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APROBACION.

El Tlustrisimo Sr. Arzobispo, Administrador de
& 1a Dideesis de Cuernavaea, en vista del dictamen
_-§ del Censor & cuya revisién pasd la traduceion de

la obra titulada ** De la connaissance et de Pamour
dun Fils de Dieu” ha tenido & bien conceder su su-
perior licencia, para que se imprima dicha tradue-
eion.

Y lo comunico & Vd. para su inteligenecia, pro-
testandole mi aprecio~y comsideracion.

Dios guarde & usted muchos afios.—México,
Febrero 7 de 1894,

Joagquin Arcadio Pagaza,
Sri0.

Al Sr. Phra. D. Francisco Maria Ouviedo.

Presente.
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A 10S HOMBRES Y MUJERES,

ANCIANOS Y NINOS, POBRES Y RIGOS,

SABIOS i IGNORANTES.

A todos dedico la traduccién de esta obraen la
que el autor por el excelentisimo asunto de que
trata, por su modo tan sorprendente de tratarlo,
por la clara y oportuna explicacién y aplicacién
del texto divino y por su buen juicio, hacen la lec-
tura de esta obra tan deleitable y placentera, ttil
y agradable.

Los que perdeis tantas horas en busca de vanos,
quiméricos y fugacés consuelos, gozad dtilmente
con la lectura de esta obra.

Los que no sabeis qué creer y estais con putri-
dos errores, abrid vuestra inteligencia 4 la lectura
de esta obra.

Almas rectas, amantes de lo bueno que buscais
la verdad en todo, las verdades sélidas, las er«en-
cias salvadoras; aqui las teneis en el asunto de es-
ta obra.
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Hombres y mujeres, quien quiera que seais, do- %

tados como estais por Dios, de un entendimiento
capaz de entender y conocer, de un corazén capaz
de amar, de razén y voluntad que se rinde 4 la evi-
dencia la una y que se adhiere cual aguja al iman
la otra, toda vez que la inteligencia estd persua—
dida; aqui teneis el im4n; deseais luz en las tinie-
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blas, pan y agua en el hambre y sed, consuelo en 3
las aflicciones, paz en las turbaciones, certidumbre
firme en las dudas, descanso en los trabajos; algo

que llene vuestro corazén y que satisfaga por com-
pleto vuestra alma.

Amais 4 tientas, estais hechos para amar; pues
aqui se trata del que puede Gnicamente satisfacer

por completo 4 ese vuestro amor.

Aqui teneis en esta obra todo eso; os proporcio-

nard un placer duleisimo é inmenso en este de—
sierto de la vida llena de miserias, os llevars gra-
dualmente 4 una subida perfeccién y os servird
para conseguir vuestra felicidad posible en esta pa-
sajera vida y vuestra felicidad eterna.

Devorad este librito, saboreadlo & solas, quizé *

sus primeras lineas parezcan amargas 4 unos, mas
luego signe dulzura de miel.

En fin, gustad este libro que os ofrece luz, ver-
dad, camino, vida, goce, consuelo, salvacién, por-
que os habla de El que es todo esto, Jesucristo
Sefior Nuestro.

¢No os va bien en el mundo, verdad? hay mu-
cho egoismo, vanidad ¢ injusticias, ficcién, enga-
flo, doblez, perfidia, injusticia, crimen, tempes-

VI
;qué hareis? Estais llenos de sufrimien-

Pues si la niebla espesa de duda é ignorancia
os ennegrece vuestra existencia; si las penas os
afligen y gastan, si os consumen los trabajos de
cada dia, si esperimentais el tedio y fastidio, y las
tentaciones os asaltan, tomad este libro, leedlo fi-
Jad vuestra atencién muy bien en él y cuando la
luz veridiea y salvadora de su contenido ilumine
vuestra inteligencia, y el bilsamo consolador se de-
rrame en vuestro corazon y empieze 4 latir con nn
amor nuevo, y salgan las lagrimas por vuestros
0jos; y os recreeis con este bellisimo panorama que
vais & ver pasar por vuestra vista, en una palabra.
euando conozeais y ameis al Hijo de Dios Nuestro
Sefior Jesucristo; joh! felices y bienaventurados
sereis y en ese vuestro reino acordaos de mi que
por proporcionaros tan rico bien trabajé en esta
traduccién que os dedico.—EL TRADUCTOR.
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PROLOGO.

Hubiéramos querido, al publicar esta nucva
edicién del “Conocimiento y Amor del Hijo de
Dios Nuestro Sefior Jesucristo,” poder dar una no-
ticia biogrifica de su piadoso autor. Hemos bus-
cado en los diecionarios biogrificos, en los anales
de 1a Compaiiia de Jes(s, y no hemos encontrado
més que estas pocaslineas de Taller: “Juan Ban-
tista de Saint Jure, nacido en Metz en 1588, en—
tr6 4 los Jesuilas en 1604, 4 la edad de 16 afios y
se distingni6é por sus trabajos continuos por la
galvacion de las almas y particularmente por la
direccion de colegios. Durante doce afios estuvo
encargado de los de Amiens, Alengon 6 Paris.
Pas6 4 Inglaterra con algunos miembros de su
orden, en tiempo de Ia reina Enriqueta, esposa de
Carlos I. Las obras ascéticas que publico le ma-
nifiestan un hombre consumado en las vias de
Dios y de la ciencia de los Santos. Se estiman
particnlarmente “el Libro de los Elegidos 6 Jests
Crucificado; el Conocimiento y el Amor de Jesu-
cristo, de las que se han hecho muchas ediciones
en diversas formas. Esta obra estd dividida en
ouatro libros: el primero contiene los motivos que
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deben llevarnos & dedicarnos al conocimiento yal
amor de Jesucristo; el segundo expone y explica
los ejercicios de este amor; el tercero muestra sus
efeetos, y el cuarto presenta los ejemplos de San-
tos que han hecho nna profesion particular de
amar & Nuestro Sefior. El autor, naturalisente
fecundo y acostumbrado 4 meditar lo que perte-

nece 4 la vida espiritual, se ha extendido bastan-

te sobre estos diversos objetos, y, agota, en cierto )
modo, la materia; sin embargo, jamis fatiga, por-"
que ha reunido 4 suasunto toda laeconomia de la
religion, y porque recorre todo lo que hay de im- f
portante en las doetrinas y las practicas del eris
tianismo. ]
Kiste libro precioso ha sido reimpreso en Lyon, |
1825, 5 voldumenes, en 8.,° yse ha tenido cuida-
do de retocar el estilo, que lo necesitaba, E1 P.de
Saint-Jure dej6 alem4s “La vida del Sr. Renti,
El hombre religioso, ete. Murié en Paris el 30 de J
Abril de 1657.7 A
Esa edicion de Lyon fué impresa con extrema &
negligencia. El Abate Tarpin que habia retocado
el estilo, no pudo sin duda revisar su trabajo, por -
lo cual hubo iucorrecciones, supresiones, faltas de
sentilo y frecnentemente aun aserciones opuestas &
directamente, 4 lo que quiso decir el autor primi-
tivo. Abdédase que mnds de una tercera parte de
citas indicadas por el P. de Saint_Jure, han sido
omitidas completamente. En la edicion presente
hemos restablecilo todas esas citas Y, al mismo
tiempo que nos hemos servido muchas veces de
las correcciones del Abate Tarpin, nos hemos es.
forzado por conservar en toda la obra el sentido
del autor.y en haoer el estilo de esta obra excelen:
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te capaz de sufrir una lectura piblica, Tal ha sid’o
el fin denuestro trabajo. Hemos querido hacer més
extractiva y por consiguiente més atil la lectura
del “Conocimiento y Amor de Nuestro Sefior Jesu-

Vauchassis, 21 Noviembre de 1875.




